TAPER CRIMP SEATER DIES - 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER
DIE

The RCBS Taper Crimp Seater Die seats the bullet and has a built-in taper
crimper to secure the bullet at the same time.

Attributes

Name: 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100044705
Mfr. No.: 21962
Cartridge: 350 Legend
Die Style: Crimp Die
Delivery weight: 0.374kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 604544652444

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die TAPER CRIMP SEATER
DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir die TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE
entschieden haben. Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit dem Kaliber 350 Legend konzipiert und
ermdglicht Ihnen, Geschosse sicher zu setzen und gleichzeitig zu crimpen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVorschriften zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates liber die Safety GatePlattform der EU.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Produkts ordnungsgemag montiert und
funktionsfahig sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER
DIE auf einer stabilen und festen Oberflache montiert ist.

o Befestigen Sie die Die sicher in Ihrer Ladepresse gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

2. Verwendung

o

Laden Sie die Presse gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Platzieren Sie das Geschoss in die Die und driicken Sie den Hebel, um das Geschoss zu setzen und
Zu crimpen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Qualitat der geladenen Patronen und passen Sie die Einstellungen
bei Bedarf an.

Nach der Verwendung reinigen Sie die Die grindlich, um Rickstande zu entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich lber lokale Recyclingmdglichkeiten fur Materialien, die nicht im regularen Mill



entsorgt werden kdnnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch in der Lage sein, Ihnen bei
Fragen zur Verwendung oder Sicherheit des Produkts zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE
entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for RCBS Taper Crimp
Seater Die 350 Legend

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Taper Crimp Seater Die for your reloading needs. This product is designed to
safely and effectively seat bullets and crimp them in place. It is essential to follow the safety guidelines and
instructions provided to ensure safe operation and to minimize any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the manufacturer's instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Store the die in a safe and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load data provided by the bullet and powder manufacturers.

Ensure that the cartridge is properly aligned in the die before crimping.

Avoid using the die with damaged or improperly sized cartridges.

Never attempt to modify the die or use it for any purpose other than its intended use.

Be aware of the potential for lead exposure when handling bullets. Wash hands thoroughly after use.

If you experience any unusual sounds or resistance while using the die, stop operation immediately and
inspect the die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

o Remove any existing die from the press if necessary.

o Thread the RCBS Taper Crimp Seater Die into the press until it is snug.

o Adjust the die to the desired seating depth by turning the adjustment screw.

2. Usage:

o

Prepare your cases by cleaning and resizing them as per standard reloading procedures.
Insert a bullet into the case mouth and place the case in the shell holder of the press.

Pull the handle of the press to seat the bullet and crimp it simultaneously.

After seating, visually inspect the cartridge to ensure proper bullet seating and crimping.
Repeat the process for each cartridge while maintaining consistent pressure and alignment.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the die in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.

e Ensure that all reloading materials are stored safely and disposed of correctly to prevent environmental
contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Taper Crimp Seater Die, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance. Always keep the product manual handy for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
RCBS Taper Crimp Seater Die. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND
TAPER CRIMP SEATER DIE

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Die de Asiento con Taper Crimp de RCBS. Este
producto estd disefiado para asentar balas de manera segura y efectiva, asegurando que se mantengan en su
lugar durante el uso. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Este producto debe ser utilizado solo por personas con experiencia en recarga de municiones.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el die.
¢ Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Evita el uso del die si estd dafiado o si presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes de usarlo.

No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar dafios o lesiones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas mdviles durante la operacién.

No dejes el die desatendido mientras esté en uso.

Utiliza solo cartuchos compatibles, en este caso, el 350 Legend, para evitar fallos en el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Retira el die de su embalaje.
o Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.
o Ajusta la altura del die segln las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho 350 Legend en la prensa.

o Baja la palanca de la prensa para asentar la bala utilizando el die.

o AsegUrate de que el crimpador en angulo esté funcionando correctamente para asegurar la bala
en su lugar.

o Revisa los cartuchos terminados para asegurar que el crimpado sea uniforme y seguro.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el die, aseglrate de que esté completamente vacio y limpio.

¢ Si el die esta dafado, consulta las directrices locales sobre la eliminacién de productos de metal.
* No tires el die en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado para metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, asegurate de contactar



a un punto de contacto en la UE. Recuerda que es importante reportar productos inseguros o accidentes a las
autoridades pertinentes.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes usar el Die de Asiento con Taper Crimp de RCBS de manera
segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que asegurate de estar siempre informado y preparado
al utilizar este producto.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege a Rétreint
Conique RCBS 350 Legend

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Die de Siege a Rétreint Conique RCBS 350 Legend. Ce produit est

congu pour sécuriser la balle lors du rechargement. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie toujours que le matériel utilisé est en bon état avant de commencer.

Evite de laisser les outils & portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de sécurité avant d'utiliser le produit.

Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection pour protéger tes yeux des éclats.
Ne touche pas le die pendant son utilisation.

Assuretoi que I'outil est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne force jamais le die; si tu rencontres une résistance, vérifie I'installation.
Garde un espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Assuretoi que la presse a recharger est éteinte avant d'installer le die.
o Vis le die dans la presse en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que le die est bien serré et en position correcte.

2. Utilisation du Die :

o Place une cartouche vide dans la presse.
o Abaisse le levier de la presse pour appliquer le rétreint conique sur la balle.
o Vérifie que la balle est bien maintenue avant de retirer la cartouche.

3. Nettoyage et Entretien :

o Nettoie le die régulierement avec un chiffon sec pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte le die pour détecter tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le die dans les ordures ménageres.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
» Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le fabricant via les informations fournies sur I'emballage du produit.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Die de Siege a Rétreint Conique RCBS 350 Legend en toute
sécurité. N'oublie pas de toujours prioriser la sécurité lors de I'utilisation de tout outil.



Guida di Sicurezza per il TAPER CRIMP SEATER
DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE. Questo
prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e efficace nel processo di ricarica delle cartucce. E importante
seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die.

Non utilizzare il die se &€ danneggiato o presenta segni di usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare il die oltre le specifiche indicate.

Evita di toccare parti calde o in movimento durante I'uso.

Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla sempre la compatibilita del die con le cartucce da ricaricare (350 Legend).
Assicurati che il die sia correttamente installato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Fissa il die nella pressa utilizzando la giusta chiave di serraggio.
o Verifica che il die sia allineato correttamente e ben saldo.

2. Utilizzo del Die:

o Inserisci il proiettile nel die.

o Attiva la pressa per crimpare il proiettile.

o Controlla il crimpaggio per assicurarti che sia uniforme e sicuro.
o Ripeti il processo per ogni cartuccia da ricaricare.

3. Controllo Finale:

o Dopo aver completato la ricarica, verifica ogni cartuccia per eventuali anomalie.
o Conserva le cartucce in un luogo sicuro e identificabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il die o i materiali di scarto nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e materiali pericolosi.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza piu
rapida.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER
CRIMP SEATER DIE in modo sicuro e responsabile. Ricorda sempre di prestare attenzione durante il processo di
ricarica e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Brukerveiledning for TAPER CRIMP SEATER DIES
RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE

Introduksjon

TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE er designet for & sette prosjektilet og
har en innebygd taper crimper for & sikre prosjektilet samtidig. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet i samsvar med EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for eventuelle tilbakekallinger av produktet via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene under bruk.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.
Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Hold hender og ansikt unna bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Monter taper crimp seater die pa en passende presse i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at die er sikkert festet og justert riktig.

2. Bruk av die:

o Plasser prosjektilet i die.
o Aktiver pressen for a sette prosjektilet og bruke taper crimper.
o Kontroller at prosjektilet er sikkert festet etter bruk.

3. Vedlikehold:

o Rengjer die etter hver bruk for a fjerne stev og partikler.
o Oppbevar die pa et tort sted for & unnga rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser ikke produktet med vanlig husholdningsavfall.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metallprodukter.
e Sgrg for at avfallshandtering skjer pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy do
Osadzania RCBS Taper Crimp

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania RCBS Taper Crimp Seater Die. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy przed uzyciem.

Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiednig amunicje (350 Legend) przed rozpoczeciem procesu osadzania.
Nigdy nie uzywaj matrycy do osadzania pociskdw, ktére nie sg zgodne z jej specyfikacjami.

* Pracuj w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu, aby unikna¢ btedéw podczas uzytkowania.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga zaczepié sie o sprzet.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obstugi narzedzi i materiatéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Zainstaluj matryce w prase do rewolwerdw zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana i stabilna przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie Matrycy:
o Umies¢ odpowiedni pocisk w matrycy.
o Uzyj wbudowanego taper crimper, aby zabezpieczy¢ pocisk podczas osadzania.
o Kontroluj proces, aby upewnic sie, ze pocisk jest osadzany prawidiowo.

3. Zakonczenie Uzytkowania:

o Po zakonczeniu pracy oczy$¢ matryce z resztek materiatéw.
o Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj matrycy do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji dotyczacych produktu i jego
uzycia.

Zgtaszanie Produktow Niezgodnych z Bezpieczenstwem

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢
uzytkowania matrycy RCBS Taper Crimp Seater Die.



TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND
TAPER CRIMP SEATER DIE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneeni tai huonovointisena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Al3 koske tuotteen teréviin osiin ilman suojavarusteita.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat taper crimper toimintoa, jotta valtat vahingot luodille tai itsellesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja tasainen.
o Kiinnita seater die tukevasti lippaan tai holkkiin.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Aseta luoti oikein seater dieen.

o Kaynnista kone varovasti ja seuraa ohjeita.

o Varmista, etta luoti on kunnolla paikallaan ennen puristamista.

o Al3 yritd puristaa liikaa kerralla; tee useita kevyitd puristuksia tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Muista, ettd voit myds ilmoittaa vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista EU:n Safety

Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja paivitykset.

Kiitos, etta kaytat TAPER CRIMP SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE tuotetta turvallisesti



ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for TAPER CRIMP SEATER
DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP SEATER DIE

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Taper Crimp Seater Die. Denna produkt ar utformad for att sakert satta kulan och har
en inbyggd taper crimper for att sakra kulan samtidigt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg som involverar ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

¢ Kontrollera att verktyget ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda verktyget om du ar trott eller distraherad.

Lamna aldrig verktyget obevakat nar det anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Taper Crimp Seater Die:

o Fast die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die s3 att den &r i ratt position for att satta kulan korrekt.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

2. Anvandning av Taper Crimp Seater Die:

o Placera en tom hylsa i pressen.

o Satt kulan i hylsan och tryck ner den med die.

o Anvand den inbyggda taper crimper for att sékra kulan pa plats.

o Kontrollera att kulan sitter korrekt och att inga skador har uppstatt under processen.

3. Avsluta processen:

o Ta bort den fardiga patronen fran pressen.
o Inspektera den fardiga patronen for att sakerstalla att den ar korrekt monterad.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte anvanda eller skadade komponenter i vanligt avfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade verktyg.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din RCBS
Taper Crimp Seater Die. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani: TAPER CRIMP
SEATER DIES RCBS 350 LEGEND TAPER CRIMP
SEATER DIE

Uvod
Délici die RCBS Taper Crimp Seater je navrzeno pro bezpecné a efektivni umisténi projektilu s vestavénym taper

crimperem. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpecnosti, instalaci, pouziti a likvidaci produktu, aby
byla zajisténa vase ochrana a bezpeclnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek podle pokynl vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

PFi pouZzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo opravovat vyrobek sami, pokud nejste kvalifikovani.

Pri manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny a zékony tykajici se streliva.
Pri pouZzivani vyrobku se vyhybejte volnym odévlim, které by se mohly zachytit.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné néstroje a vybaveni.
o Pripevnéte die k lisovacimu stroji podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die pevné a bezpecné uchyceno.

2. Pouziti:
o Umistéte projektil do die a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

o Pomalu a rovnomérné stlacte spoust lisu, aby doslo k taper crimpovani projektilu.
o Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je projektil spravné upevnén.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud vyrobek obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpelnosti vyrobku nebo jeho pouzivani se obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a ma za cil zajistit
vasi bezpecnost a ochranu pfi pouzivani déliciho die RCBS Taper Crimp Seater.
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